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Il romanzo di I\/lo‘rav;a F’VQl‘tat?nSuHo schermo
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\ Torna con “La Cioci
il duo De 3 ttini

tore italiano - Come
‘@ - Sophia Loren prota-

aripresa del film nazionale
S = RO
Dopo un soggiorno di due (/I’l‘ ’j;uo \” m(l,”;f"‘”_rl.[l‘.l])I'Ob(l~ la vicenda raccontata da Mo-|
mesi e mezzo a Cuba, (,('5111'<“,5}.’;‘71‘11\””‘I“”l Lt ’H_C.\.:A ro prn-,r‘[u":u; uccor‘r:vru trasformare la
DT o S ]‘:0',,,,, LUJ { ‘.‘-}t“‘v[—m et "I‘(L])“ LII_/(o (')_l(f fialia della Ciociara in una bmn—!
andiamo a scovare m’_zlu’ suajda :Ibf’d e ’“1471‘1":”‘ »'20 nat | bina d; tredici anni, con tutto
abitazione, in via Sant .A\n;w.‘mu'u plOC CUlSErois e t_l‘z«: con (1{/(‘1 che ne deriva. Ma z’I pro-
Merici, e lo. troviamo m,vnl/‘("qu‘lf"/_»wi(‘w ek (lu.r'i ,”’. ritrovai: [)»mmu Principale per n0: con-
frettolosamente verga alcunila l"\-{'(;lllz'f'r\[ou ‘-‘”C_’I’/” ‘. siste nel conservare lo spirito |
appunti sul film, La ciociara. Qo Poss fon (ir);,?i'lt(l mata della del libro, i Sio: valori amlloy{—
forfiol al quale sta lavorando (.-n‘-H;;;”’_“mm‘wl1“”10. ci Sa-[camente _fo_n(lfn]zmzrul_:, pur nm—l
Parliamo di tutto un po’ ,\(:l//—./'u'ﬁ.'i"‘ b “'il)ro . di foundc‘) Ji-fla diversitq Jisica dei due per-|
ralmente Cuba e I'L‘S!)A‘f'n‘"il:ll"f.')-’_“v"" ‘I rbuwz(,-,d.l Moravia? | sonagg: basilari: g lociara e|
cinematografica wvissuta da Za-|Zarvaitini. pazie e, dinanz; alla|syaq figlia. Imsomma C. sforze

5

ini all’Avana occupano, ajnostrg i {",\”' Sorride. « Y e-lremo di conserrare il clima sto
e T ) ‘diale |de. non sarebhe gltusto o i
lungo, il centro della cordial Jaset: e NCILE

Una cordiale conversazione con o Sceneggia
si prospetta la riduzione cineMatogry ri
gonista - L’opinione di Zavattinj sull

lo) e lefrico, il clima morale e, se ce
onversazione. Zavatti=n ‘non!faces quGL 11', ”’”“’I-’“_:’Oflf-jr'u laremo, il clima poetico dell
L(ivwlnzz.ﬂu‘ il suo entusiasmo. si|Nel bro c Soravia ce una|libro». ~A che punto e giuntal
D OUsS ,;,“,'[/p\-c,-fmv,“[(n-: il fer-lamp ezza ""»‘[‘l-’”-‘l'& . una mh“]]u breparazione del film?. r'll!f:‘—{
S ta = iy -l nascente (-;,’/rrnlf' plicitc dj episodi. -uj quali'diamo. « Ho ultimato 1q scaletta|
rvore che regna nel nasc t la protagonisty X
nema cubano. e sembra quasi|la =53 M barte
che l'essere st

tta
miziero la
Il film dovrebbe
cantiere q qiugno
Cl btl.\‘lf"t"bl)ﬁ‘uf[nmm'n De Sica. con 1o scrupolo
ata e migligiq g melri difche o contraddistingue. Sta cer-
e segno peculiare |pellicola 5‘»“‘1"”1(].‘('0\'/7'(‘111 ajcando !uu‘(/lu', bersonaggi, am-
della sua personaiita di uomo |sintet : c&ud s vicenda entroibienti, polt: cura il Alm,
¢ di artista. Di Cuba, de qio-|ung misura Dropriamente L'Hltf~,‘([(1!1u fase
‘ani pionieri che

[0 2ammerso inldirettamente, che.
un chima di tensione democra-
1ica abbia nvigorito in lui
quella fiduci negli slecnei civil
€ morali, ch

aldue giorni fa. Ora
se f/l[(‘”(lll’b'—I.\('/‘l!(‘lll'l.tIIIII'lL

" Sino -al mfnimu’f'nzrur(‘ in
gtio, non ¢;

mo rispeltarle

sin

preliminare, in ogmi
st dedicano|matouraf .

. |Minimo particolare
la edificazione di una cinema-| «Non le pare che lIq Loren| Zavattini ormai diventa una
‘a edar SAILERE R sia. troon resc 205 Ao s i ; 95
rografia nuova avremo, comun- | ot £ ."’)rﬁ(’ fresca, giovanile e |sfinge: quvq ertiamo che, se
que, occasione di nparitare pre-|acerba pe

con-
nterpretare ;1 Der-itinuassimo a interrogarlo sylla
*onaqgio della Ciociara?s, obiet-|Ciociara, non c: risponderebbe.
amo De Sica, c¢i replica Za-|E percio voltiamo ragina. « Che
ini. non 'pud lruccare g Lo-|cosa pensa della situazione at-
indiscrezione | ren. Eql cogliera il personag-|(tuale del cinema italiano? .|
Purtroppo Za-|gio della Ciociara nella sua ve- Il nostro wnterlocutore ci ol’_l
ratlini & reticent € cerca }

SIO e in modo particolareggic
io. Per ora, vogliamo « provo-
care » Zavattini e indu rlo ¢ cor
fidarei . qualche
sulla Ciociara

Certo. dovremo nngicva-| fre un bicchiere d; lambrusco

Sottrarsy alla nostra cu riosita. |nire un po’ la figura della maq- La chiacchierara prende wuna
5 E \1'7_0!;110 ']”_L,,\,’.“ Ir plega distesa. Noto. vedo una
nt

2 dre” moraviana. D'alire canto,
Zava sliver Samg  ini lce nremessa da cui (11'&('(,’71—! ripresa, dice _2{1[1'(1(_{_1‘11:’.. ILZ'I'fI‘(l.I
esaur e sulla C certe consequenze: 1g Cio-{bene, magnifico! S; rlproponr’j
“.,,m_,,”.. to da poco a e ..\.Ulljllzl Lor/‘r_r e la I,(L‘\]u stessa <Iommu1a’ (11‘ qnul(‘he‘
qidtura; molte situazioni non|(ten ha l'etg rlll_“ Pl o 771(’/“).!{7{1770 fa: tutto ry/P.wo e un mD-:
Sho imcora affatto  definite pPparire. Bisognera muta-|vimento o Qualcosa d; isolato, |
Pasas ((‘,HL.;,":,'_‘.[: e beolinTiie che Qualche cosa all’interno de -iche rientrg mei normali muta. |

drdtta: 3 51 . | |menti e progressi di un'arte?
non st tratta di un film com- | L . 5 2 z
1T ente «mio {Che ci siano giovani . regist; i
Rt LTt |quali entrano nelle fite del ci-

+ nel senso!
cioe che il compito affidatom:
sara soprattutro quello di un!
adattatore, ;1

jnema, lo sappiamo Il problema
> es dore, di ¢ si
quale muove gq! |é se q.ut.\(o‘_ ardore, di Cul si
I P T | parla. é un fatio di natura che
qLtesto letterario prees lente. | rientra in Un processo, forse
Tuttavia, non desiderei che si | < r S0y 3
incorresse in un malinteso. Non
considero La

Ciociara
go mnella miag carrierqg
tore chmnmlo_(uu:ico.
no molto felice di curarne,
Sieme con De Sica. la
sizione filmica
che. evidente

splendido, mgqg racchiuso in un
ordine normale delle cose, op-
{Ppure se si depe Sperare in wun
cinema inteso come un movi
mento nel quale anche quell;
che credono di andare per pro-
prio conto. anche gi; SPiriti pin
anarchici e individualisti, ob-
bediscono a un certo ritmo mo-
rale e storico A mio aveiso.
il punto cruciale del dilemma
|é identico a quello posto una
volta: non si tratta di reali~.
are un capolavoro, bensi dj
'!conrinum'a svolgere o creare
| Un movimento da Cu1 possano
nascere capolavori, ma dove iJ
movimento stesso, per g sua
ampiezza e storicita, sia un gq-
polavoro ». ‘

pEssSSMINO  ARGENTJFRI

|
|
traspo- [
N trasposizione ’
ermente, non s gui- |
ra criter; illustratiypi, ma pre-
SuUpporra ur 'inrcr‘m‘r,‘lu.:z'mm del
romanzo di Alberio Moravig »
La Ciociara & un progeito gl |
quale erqg interessato da pa-|
recchio tempo 1} ])1'0(1111‘107‘(31;
Carlo Ponti In un primo mo- |
mento si erq profilata Z'crsz
tuclited di unag combinazione jtq- |
lo-americana Jondata sul pj_|j
nomio Anng J/(luuurli-.\'a/)hfur'
Loren e sul nome (; Gf'nrrn"‘g
Culkor., Suce vamente, Pont;| %
aveva proposto g De Sica d'fé
dirigerp 1,2 Ciociara ¢ outore | 8
di Umberto D nOon si era tirato |
i:;clicr,ro.plz.ln~ cablogramma. apet

R Sica e Ponti doveya
raggiungere Zavattini a Cuba

e suygellure‘l'in_uresso del film
nella fase realizzativa. Nell’af-
Lesu che Zavattini conducesse
a termine gl impegni assunti
con Ilstituto cubano del cine-
ma. intanto, Per ragioni di or-
dine pratico, era caduta lg pPro-
Spettiva, accarezzata dq Ponti,
di unag Ciociara inzpermata sul-
la Magnani e sulla Loren. Sul
campo restaq

Sofia, unq Sofia
giovane Der ricoprire
di una donnag
stanza sofisticatg

ta ad affrontare un
profondamen
~Il roman
ce Zavattini,
quanto operg letterq
de levaturg, Anch'io S0no wvis-
suto in Ciociaria, durante il
beriodo bellico, € ho sentito
quel clima, che Moravig ha re-
S0 mnella Ciogiara in ung ma-
niera straordinariamen i
dente. Quando si dice: ! ca-
80 ". Pensi: qllorché Romq fy
bombardum, una bompg, cadde
vicino allg nostra casa, g cin-
que metri di distanzq dallg fi-
nestra della cucina, In fam;-
glia fummeo terrorizzayj. Man-
dai, allora, miq moglie e ; mier
figli in Ciociariq: desiderauo,
jnetterli al sicuro. Io, di tanio
in tanto, lj andavo a Visitare, |
sobbarcandom, q; disagi d; quei
viuggi movimentati, che Sief_ |
fettuavano negli anni dq; Quer. |
ra. Ebbene, ynqg volta, m; ca-
pitd d’incontrare glig Stazione
Termini (non rammento se j)
fatto accadde prima o dopo pg
setiembre) Morapia ed  FEjlgq
Morante, che st recavano, an-

] .bersonaggip
'te italiano.
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Voi sépete che "La Ciociaral il famoso roman
zo di Alberto Moravia, s'intitola cosl perchd la sva |
protagonista, di nome Cesira, © nata in quell'antica
zona del Lazio che comincia circa une sessantina di
chilometri dopo Roma e s'inoltra, da un lato salendo
sul monti e dall'altro scendendo al mare, fin verso
Cassino.
Forse non sapete che proprio da quelle parti
ha visto la luce sul principio del secolo Vittorio
De Sica, regista del film di cui qui si parla, e pro
prio de quelle parti si nascose durante la guerra Al
berto Moravia, insieme a sua moglie, Elsa Morante,
per sfuggire ai fascisti e ai tedeschi; e anch'io,
che ho ridotto per lo schermo il romanzo, intorno al
7942 portai 1d la mia famiglia credendo potesse restar TR
vi abbastanze tranquilla fino al giorno della pace. b
lMa lo sbarco alleato in Sicilia riempl presto anche
questa regione di fame, di morti, di fragori bellici.
Alla sera piovevano sempre dal cielo grappoli 4i lu
cerhoni sganciati dagli aeroplani per illuminare ogni
anffatto, ogni strada, ogni villaggio, destando negli
abitanti terrore pih con la luce che con 1'ombra. Mo_
\ravia stesso descrive con straordinaria evidenza que
8tl fatti nei quali la paura talvolta si mescolava
alla meraviglia, e 1'orrenda guerra diventava per un
attimo spettacolos
| ﬁu.qm questa mescolanza di cose private e di stg
ria, & facile comprendere che vi erano motivi suffi

cienti perché sentissi oltre che per le sue virty Doe
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tiche, molta simpatia verso H¥M¥yme di Moravia che
tfatta;di quel periodo e di quei posti, e pertanto
accettassi volentieri 1'offerta di Carlo Ponti di seri
verne la versione cinematografica che sarebbe stata
poi realizzata da un grande regista, Vittorio De Si
ca, cui erp legato da cirea vent'anni di collaborazip
ne quant'altre mai congeniale,

MQ stavo dimenticando altri segni ancora che
stimolarono la mia solidarietd nei confronti dell'inm
presa di Carlo Ponti, segni che gli aruspici avrebbe
ro senza dubbio giudicati fausti; infatti gli anni
pit lieti della wia giovinezza, dal 1917 al 1920, io,
nato nel Nord, li avevp passati in una civilissims
cittadina ciociara, Alatri, e infine - gembra davve
ro una favola - avevo incontrato Moravia e la Moran
te, nella vecchia stazione Termini, la mattina mede
sima che abbandonavano Roma, per raggiungere le mon
tagne ciociarie e vivervi lunghi e duri mesi in una
cépanna, tra taciturni pastori e attoniti sfollati,

di qualcuno dei quali, quindici anni dopo, lo serit
tore ci agvrebbe raccontato 1'odissea. Ricordo che con //
Elsa e con Alberto ci eravamo salutati in fretta, co / //
me dei congiurati: 1i vidi imbrancarsi tra la folla s
che correva a contendersi un posto sugli ultimi tre
ni diretti verso il Sud mentre le sirene suonavano \
uno dei tanti allarmi. {

Mi misi dunque al lavoro con @stm buona vo |
lonta e allegria inoltrandomi tra quelle pagine come
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tra luoghl e sentimenti familiari,

Ma cominciarono dopo un'ora precise preoccu
pazionl che chiameremo tecniche, per non darmi- trop
pa--importanza. Io credo, sia detto fra noi, che ilmie

mestiere sia fra i meno naturali. E' un mestiere che

contiene un ramicello di follia, come se uno volesse

Hy

ar dipingere a un altro il quadro che lui vede, a
furia di parole, di minuziosi suzgerimenti. B poi trop
po Spesso lo sceneggiatore deve annvllare con un sof
fio, sull'altare del ritmo o di altri miti, immagini,

0y
pensieri dell'opera originale che sono costati all'au

e

tore le pih alte ansie. Insomma c¢'® qualche cosa di
sacrilego, per cui insorgono dei rimorsi che non sem
pre un cospicuo assegno W@® riesce a Sopire.

H&\Iornlamo alle preoccupazioni cui ho sopra
accennato.

Non c'era dubbio chela interprete del film
sarebbe stata Sofia Loren,<nhen&§§Lavrebbe sostenuto
il -ruolo della protagonista, Cesira, una contading
emigrata in cittd per sfuggire la miseria, e che ama
la figlia Rosetta come una lupa. Si pud dire che que
sta vedova non ama altroﬁggéggnag E la guerra la com
muove solo per i pericoli cui pud andare incontro la
sua creatura,

Non mancava certoaSofia, del personaggio, |
peto, la popolana schiettezzg, §1i istinti, gli estri
e la capacitd di esprimerli. 3;>1a Cesira moraviana
aveva quasi quarant'anni, e la figlia diciotto. Bsn:

Nowbastas Moravia non fa neppure pilacente Cesira, al pun
to che gli uomini le passano accanto senza guardarla,
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e preferiscono guardare la fiorente Rosetta,
Onestamente vi domando, cari lettori, come

avrel potuto rendere cosl poco appetibile la nostra
Sofia con i suoi sfolgoranti venticingue anni. Forse
con una benda su un occhio, o azzoppandola, o anneren
dole un dente? Non ne avevo il coraggio. E - cid era
ancora piu arduo - come avrei potuto fare di Sofia

la madre di una ragazza da marito?

Con 1'aiuto di un truccatore anche per que

sto? Assolutamente no, odio i truccatori.

Fd Cominciai allora e calare 1'etd di Rosetta,
e anno dopo anno, da donna diventd bambina quasi una
poppante.

SR Ci siamo, gridai.
eumluﬂ%m ® la gioia fu di breve durata. Quella solu
zlone impetuosa avrebbe spazzato via con un sol col
po situazioni nodali della trama e soprattutito la sce
na chiave, pil commovente e pill tremenda del films
guella nella guele Rosetta sotto gli occhi della ma
dre veniva assalita da un'orda di soldati di colove

e marocchinata (& questo verbo un neologismo creato aiime
Erxveppe dalla realtd, e significa che sono stati

compiuti sulle donne italiane degli scempi non meno

inumani di quelli che patirono gli ebrei).

Allora tornai ad aggiungere anni a Rosetta
con la delicatezza di un alchinista. Nove? Dieci? Un_
dici? Intorno ai dodici mi fermai., In Ciocciaria le
donne sono mature precocemente per il matrimonio, e
Sofia avrebbe potuto essere madre della dodicenne

Rosettao_ — N

Can
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E attraverso la brutale offesa inferta sllas
figlia, avrebbe trova uo(anparentqadosi al o spirito
del libro)il barlume di una coscienze meno selvatica,
meno egoista, e, aggiungerei, se la parola non vi sem
bra un po' grossa, per un 3 gdégldgggifabeta una coscien
za pil shorica. owd%k

Mi conveniva @2 che Rosetta fosse almeno al
le soglie dell'adolescenza per essere in | grado 4i agc
cendere con questa madre viscerale un contradditorio
ingenuo, se volete, germinale, ms non per questo me
no drammatico.

Mi buttai dietro questa madre e a questa i
gria, domandendeo dentro di me ogni tanto perdono a SR
Moravia, perché la loro nuova etd faceva crollare qual_
che importante episodio del romanzo, e soprattutto
gli ultimi capitoli tanto densi di avvenimenti.,

Avevo subito comunicato a De Sica e a Ponti

la mia linea, e eatrambi l'avevano condivisa vivamen
tey De Sica si era messo in girp a cercare Rosetta.
Sapevo che con la bilancia infallibile del suo cuore
egli avrebbe saputo trovare la Rosetta pid vera, pid
trepida, piu fighia di Sofia e che Sofia sarebbe sta
ta la madre pid credibile e svonvolgente.

E cosl & stato.

: 'arte sincera di De Sica mi ha infatti ®oR «om fﬂl ol
AL comMiste delln olha
> nei confronti del bel libro di Mora_

vie. In quanto sembra, nel vedere sulle schermo Cesi
ra e Rosetta, che esse non siano un tradimento %%
quelle due creature/pur cosi scolpite ¢ posHiols di
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Moravia, ma quali altrimenti non potevano esserel Per
¢id le ultime parole di Cesira, dette dalla vote cal
da di pena e di speranza della Lioren, che cwllando

la disgraziata figliola le chiede perdono/ risuonano
dentro di noi con tanta veritd che noi stessi doman
dlemo insieme a lei pevdono ai figli d¥ ERGEEERN ma

. o fHmde T s A
le che 1i Zgssee e conirp il quale di rado abbiamo

Ssaputo e sappiamo lottare 2l momento giusto.
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